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Prazmionsienungen,

Montage- und Betriebsanleitung

—

Inkrementaler Drehgeber ROD 16C

Hauptmerkmale:

Auflosung .
18000 Striche & 72 000 Impuise pro
| - Umdrehung nach 44ach Auswertung
Spannungsversorgung
+11.4V 156V (Flekironik)
+tHhV (Logik)
+HV (Lichtqguelle)
Ausgangssignale TTL-kompanbe
Rechteck Impulsfolgen und Reierenz
impuls
Abtastfrequenz bis 1 MH7
Mecharmische Ausfutrung

robustes Guigehause

hohe Wellenbelasiarket

Abmessungen:
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' oroad requent Hexing R 800 mm

oo eiveange: Begung RE L0 mm
AP o ors e coucture permanente 8 0 L0 mm
mun rod o nged contiguration R B LD mm



1. _%__Lieferumfogg

Standard

Inkrementaler Drehgeber:
ROD 160 mit 1 m Kabelschwanz, ohne Stecker.

Montage- und Betriebsanleitung
Kontrollschein

Wahlweise auf Bestellung (siehe "Zubehsr")

Prazisionskupplung: K 03 (Id.-Nr. 200 313 01)

Verlangerungskabel (12-polig mit oder ohne Steckerteile verdrahtet)
Kupplungsstecker: BK 69.1-23. 11 (12-polig) Id. ~Nr. 200 720 01
Kupplungsdose:  BK 69.1-23.12 (12-polig) Id. ~Nr. 200 721 01

Flanschdose- BK 69.1-23.13 (fur Zuahlereinbau) (12-polig)
Id.-Nr. 200 722 01

2 Allgemeine Hinweise

2.1, Bei Beachtung dieser Montage- und Betriebsanleitung kann der inkre-
mentale Drehgeber ROD 160 sicher in Betrieb genommen werden. Das
Gerdt ist wartungsfrei,

2.2, Sollten trotzdem einmal Funktionsstsrungen aufireten, die vom Kunden
nicht selbst behoben werden kénnen, so empfehlen wir, die AusrUstung
in unser Werk Traunreut oder an unsere zustdndige Vertretung einzu-
schicken. Je nach Schadensbefund erfolgt die Schadensbehebung im Rah-
men der Garantiebedingungen kostenfrei oder gegen geringste Berechnung.

2.3. Achtung!

Unter Spannung keine Stecker |dsen oder verbinden.

3. Anbau des Impulsdreheasers

Zur Befestigung des Gebers ist der vordere Teil des Gehduses als Anschraubflansch
ausgebildet. 4 Langlscher (4,5 breit) sind um 90° gegeneinander versetzt und die-
nen zur Befestigung. Die Zentrierung erfolgt mittels des Zentrieransatzes mit Durch-
messer 80 mm h 6, siehe Abmessungen.



Ankoppelung der Welle

Die Ankoppelung der Geberwelle kann Uber die mitgelieferte Prazisionskupplung
erfolgen. Der Flansch zum Ankoppeln der antreibenden Welle hat eine Bohrung 10
O F7.

Wird die Welle durch Einsetzen eines Dichtungsringes am Geh#usedurchgang ab-
gedichtet, erhsht sich das benstigte Drehmoment auf ca. 200 cmp. Erfolgt der An-
frieb Uber ein Zahnrad oder eine Rolle, so ist die Prazisionskupplung zu entfernen
und das Zahnrad auf den Wellenstumpf 10 © h 6 zu montieren. Bei wechselnder
Drehrichtung ist fur spielfreien Antrieb zu sorgen, z.B. durch Verspannen zweier
Zahnrdader. In jedem Fall ist darauf zu achten, daB die zultssige Axial- bzw. Ra-
dialbelastung der Welle (siehe "Technische D&ten") nicht Uberschritten wird.

_Elektrischer Anschiuf}

(siehe auch "Steckerbelegung")

BK691-23.11 BK691-23.12 BK69.1-231
_ X z BKb91-2313
-r——="""
ROD 160 ot )_4\_]";____, S
max.15m e e e _‘aJ
Ver langerungskabel Folgeelekironik

Fehlersuche (Hilfen zur Fehlererkennung)

Der Geber ROD 160 ist ein auflerordentlich betriebssicheres Gertit. Durch unsach-
gemdfle Behandlung kénnen Fehler auftreten, zu deren Kldrung und Behebung fol-
gende Hinweise dienen sollen: ‘

FEHLER URSACHE BEHEBUNG

Beide Signal-Ausgtinge Betriebsspannung fehlt oder Angelegte Betriebsspannung

liefern keine Signale. hat einen abweichenden kontrollieren und gegebenen-
Wert. falls nachstellen

Durch versehentlich zu hohe Einsendung ans Werk
Betriebsspannung Elektronik
zerstort
Lampe defekt Einsendung ans Werk
Mechanische Zerstsrung Einsendung ans Werk
(z.B. Abtastscheibe)
Beide Signale vorhanden, Betriebsspannungen zu Betriebsspannung einstellen
aber Amplituden zu klein niedrig

Trigger-Endstufe defekt Einsendung ans Werk

Ein Ausgangssignal korrekt, Lampe dejustiert Einsendung ans Werk
ein Ausgangssignal fehlt, Ein Fotoelement defekt Einsendung ans Werk
Eine Trigger-Endstufe defekt Einsendung ans Werk
Tastverhdltnis weicht von Lampenspannung falsch Lampenspannung einstellen
1:1ab. (gemessen an der Lampe)
Lampe dejustiert Einsendung ans Werk
Geberwelle dreht nicht Lager durch Schlag oder Einsendung ans Werk
mehr. Stof} zerstirt




iInische Daten:

Standard Stchzanlen
Celehtionmehie Verdappelung und
Vetvicdbachung moghceh)
Reterenampuls

Mechanische Kennwerte

Hachste mechamsch zulassige Drehizahl

Max m!;nsmg;;_z-Wunhaib-km;hle{nn|gllrﬁg. ' 1,5" 10"_-;5(1/,5; A b . - §
TI"(}QHE!!Q’HUIHUII! des Ruiurs " 430 gcvr‘;lﬂ_wir“?'r t L P b S i
Antautdrehmoment ber 20° C ©ohne Wellendichung: e
0.6 Ncm (60 cmp);
mit Wellendichtung
ca 1.2 Ncm (120 cmp)
Z:si Bedr-lspru::hung der Welle . - T e Rl e et ST 5
a 10 N (1 kp)
raaral (am Welle_nundu) 10N (1kp)
Welle - A, Max Schiag s 001w, o ¢ T
Exzentiizitat zum Zentnerbund = 0.1 mm
Vibration T T 00 mystibs BOOHE T T E o K
StoRh L s TROOmaEBmE A T
rel. Feuchte T T Thelie s e e Ly
E_Sl_éubi un_d Spn[zwaQsérschut;' s Il—-“'_ﬁ_ﬁ au‘s'gen'c;lhr;1e|'l-We.I“I.e;r{énr_\—g;—é_r1; i R
nach DIN 40060 BI 1 IP 66 Wellenemngang mit Dichtung
- IP 40 Welleneingang ohrie Dichtung
Gewicht ' I~ T ™ I A R = . Dy s o s
Temperaturbereich Arbemstemperatuberech 00 soeC T T T
Lagertemperaturbereich -30° . 80°C
erweiterter Temperaturbereich auf Anfrage
El%iéche Kennwerte S AR A -
tchgustle * Minaturlampe (austauschbar) 5 V/0.6 W, e e
mittlere Lebensdauer 100 000 Betriebsstunden.
Abtastelemente & Photoslamenta n Gegentakt-Anordnung
Impulsformer Elektronk im Geber singabaut f h, © h v R TTTTT
Spannungsversorgung | Elektiomk 114V Y IEE Vomax 80mA - L L
Logik +5 V * 5% max 130 mA chne Last
Lichtquelle: +6V 5%, max 120 mA
Abtastfrequenz T bEIMEg - T T e U e

18000 Striche pro Umdiehung {Sonder Stoichzalilen gt Anitrage)

Standard

10 OOOI Ll,/.mln_.“(ulm'e W'cllend'u';h'[uﬁg)_ ﬁkuri-z.eil‘i.g )




Ausgangssignale

A gangswer e

Belastbharken

Ernptonlene Ausgangsschaltungy

Abtastfrequenz

Spannungsfestigkent der
Elektionik gegen Gehause

Ehissenlaulzen der Elektronk
Getingkent

Julassige Kabellange

70V ~50Hz/200V

" ca 600 1'|s o

7i‘1 l;ﬁ'

Rechleckimpulsfolgen Land U sowvie die wieetienton St 0, 1 .
U tachedened qu L L B b adrehong (aud dies VW) (TR TR

Phicccniwinked

0 HOO kHz 90 + 20@ (el)
0 1000 kHz 90° 1 21,0 (el)

lastverhaling,

High Low = (80 4 x) (180¢ x)

04 100 kHz (X) = + 10°

0 5H00kHz (X) = 4 160 .

0- 1000 ktiz (X) = + 20° y

Flankenabstand
bermax Abtastirequenz 1 MHz = 015 ps

Referenzimpuls )

T Rechteckimpuls U,y pro Umndrehung und dessen invertieres Signal U,
Impulsbrete 90° (el ), mpulsilanken exakt it den zugehongen Flanken von Us
und U, zasamimentallend

Ui (Low) = + 04 V ber L., 40 mA
U, (High) = + 2.4V ber Lo =10 mA
Schalizenten = 100 ns

zeithche Vercogerung des Signals U, zu den Signalen U und U,
1=30ns 115 s

b =40 mA |,, £40mA. C.,, =10 pF

Kurzschiufdesugken aller Ausgange gegen OV kurzzeig

T Ausgangssignal dauernd kurzschluffest be Umgebungstemperaturen = 26° ¢

Folgeelektromk
4 +5V
| R
ROD 160 | i
N - _ z.B.SN75
—1- e 2
o 20 R
I\ |4
]’ |
VORI | ! y ov
| I
C = {10 100) nF vermindert Leistungsverbrauch
R = 4.7 kOhm verhindert das Schalten des Empfangers ber Leitungsbruch
Zo = 120 Ohm (bel Heidenhan Kabel) Welienwiderstand des Kabels
e e o S

30m (Standardkabel 10x0.14 + 2x 0.5 mm?) unter Einhaltung de Ve:surgdr]gs-
spannungen und Verwendung von Diferenzleitungsemplanger



.;‘y 1 Austauschlampe ldent Ni 205 524 01

2 Steckerteile
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Ke‘uln_;‘.:;luc:kt_er Kupplungsdose Flanschdose
BRGY1-23 11 (12 pouhy) BK 691-2312 (12 polg) BK 691-2313 {12-pohg)
ident N 200 /72001 Ident Nr 200 72101 Ident. Nr 200 /72201
3 Verlangerungskabel / komplett, mit Steckern verdrahtet. 2 m lang. Nr 69.2-3-006
4 WVerlangerungskabel /unverdrahtet, Ident Nr 200 73801
Verdrahtung
{_'_ B o i B v F— 1 ° i
| Pin 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
i
S iz — O ) . S w0V NS | .
: : 1n4av o + 5V P
' Signal Ua Hif,j v Uao Uawo Ui Ua Ut U, | Schirm Lane lﬁ: Ld.r:pf: fres
L _ Elekn KO AU o R 5 == 1 O S
L b rosd blau rot | schwaiz| braun | grun geib grau | weilb/ [05mm? welll |0.5mm? violett
j TRINS braun | weil3 braun
H
Belegung
kiemat Uberuagmugstehie}_ g,
bei Achsversatz 0.1 mm und
Achswinkelfehler 015100 mm
Torsionsfehler 1
bei Drehmoment 05 Nem B T el
Winkelhysterese 2 Winkelsek
bei zul Drehmoment - = S
zul Drehmoment = e 20 Nem
2ul Achsversatz ) 03 . mm .
2ul Achswinkelfehler __05 Grad
2ul Axialversatz Qe
Traghensmomentca 300 _gem?
ol Dvebzabl 10080 Ujnn,
Anzugsmoment der Klemmschrauben 150 Ncm
Gewicht 9 .4 s

DR JOHANNES HEIDENHAIN GmbH

‘ D-8225 Traunreut '

P Telex 56821, Teleton (0B669) 311

sa7d DR JOHANNES HEIDENHAIN




, rtretungen
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B Deutschland

Dr Robert Carl
Nansenstralse, 8225 Traunreut
Tal (086 69) 31 345, Telex 05 6831

ing {giad ) Dister Kiel3
Lassingweg 14, 7400 Tabingen
Tel. (070 71) 6 30 56

Ing (grad.) Gunter Doll
Gartenstralie 20, 6479 Schotten
Tol. {0 60 44) 29 95

Ing (grad ) Horst Wogatzke
Gorhitzer Straflte 1, 4040 Neuss
Tel. (02101)16110

Ing. {grad.) Christoph Woltmann
Hafenstralle 7, 2000 Wedel
@ 41037438

W Ausland

Belgien

L éon Kohler

66, Rue des Binelles, F-92310 Sevres
Tel. (1)027 61 21

lelex 260 974 Heid, Sévres

Brasilien

DIADUR INDUSTRIA E COMERCIO
LTDA.

04 685 Av. N. S. do Sabara, 2173
Sao Paulo/Brasil

Tel. 246-12 66

Chile

BERMAT S A,

Casilla (P.0.B.) 9781
Santiago de Chile

Tel. 74 05 51

Talex Sgo - 341 - BSA

Dénemark

W. H. Grib & Co. A/S
Bredgade 34, Kobenhavn
lel. 01-13 9300

Telex 0055 19300 gribco kh

Finnland

Oy Axel von Knorringin

Teknillinen Toimisto

Karvaamokuja 6, PL 20, 00380 Helsinki 38
Tel. 55 44 88, Telex 0057 12520 knorr sf

Frankreich

Léon Kohler

66, Rue des Binelles, F-92310 Sévres
Tel (1} 027 61 21

lelex 260 974 Heid, Sévres

GroBbritannien und Irland
Heidenhain (G.B.) Ltd.

202, London Road, Burgess Hill,
Sussex RH15 9RD

Tel. 0 44 46-38 66

Telex 877 125 HDHBHL

Holland

STOKVIS MEETTECHNIEK
Posttach 426

3000 AK Rotterdam

Tel. 0 10-33 31 11

Telex 22231

Italien

Heidenhain Italiana s. 11
Via Alciati 11, 20146 Milano
Tel. 4121365 / 414608 /1
Telex 25 359 heidital

Japan

Klingelnberg Lid.

2-1-17, Minami-Azabu Minato-ku, Tokyo
Tel. 4 46-83 21, Telex 0072 24781 deuma |

Norwegen

K. A. Bachke Maskin A/S
7001 Trondheim

Tel. {(075) 1 91 00

Telex 55 013

Usterreich

Dr. Robert Carl

Nansenstrafte, D-8225 Traunreut
Tel. (0 86 69) 31 345, Telex 05 6831

Schweden

A. Karlson Instrument AB

Postfach 20076, S-16120 Stockholm-
Bromma

Tel. 08-98 02 35

Telex 11645 akistos

Schweiz

Igma AG

Postfach, Schwarzackerstralie 33
8304 Wallisellen

Tel. 01-8 30 68 00, Telex 0045 54894

Spanien

Alcasa S A.

Calle del Marqués de Campo
Sagrado 5 y 7, Barcelona 15
Tel. 257-37 64

Nord-Spanien

Farresa _

B. Farre Mayor S.A.

92, Alameda de Urquijo

Bilbao (13)

Tel. 4 41 09 42, Telex 31 013 trac e farresa

USA

Heidenhain Corporation

80 North Scott Street

Elk Grove Village, lllinois

Tel. 312-5 93 61 61

Telex 280 513 heidenhain elgr

DR JOHANNES HEIDENHAIN GmbH
D-8225 Traunreut
Telefon (0 86 69) 31-1, Telex 05 6831

DR. JOHANNES HEIDENHAIN

.d- -0/78 R

Printed in West Germany  Anderunge: vorbehalten



